ROZHODNUTI &.5/2013

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusSebnictvi (dale jen ,,Ufad*) podle § 11 odst. 5a
§ 20 zakona €. 22/1997 Sb., o technickych pp; fj na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zékont, ve znéni pozd§j is, (dale jen ,,zakon*)
ve spravnim fizeni podle zakona &. 500/ pravni fad, ve znéni pozdéjsich pfedpist,

Technicky a zkuSebni astav stavebni Praha, s. p.,
Prosecka 81 1/76a, 190 00 Praha 9 — Prosek,
1C 00015679,

se méni rozhodnuti
&. 42/2006 Uradu ze dne 6. fijna 2006, ve znéni rozhodnuti ¢. 15/2010 Ufadu ze dne 3. zati 2010, o udéleni

AUTORIZACE

tak, Ze rozsah povéfeni k Cinnostem p¥i posuzovani shody vyrobkii stanovenych podle § 12 odst. 1 zdkona
nafizenim vlady €. 133/2005 Sb., o technickych pozadavcich na provozni a technickou propojenost
evropského Zelezni¢niho systému, ve znéni nafizeni vlady & 371/2007 Sb., natizeni vlady &. 289/2010 Sb.
a nafizeni vlady ¢. 88/2012 Sb. (dale NV 133) zistavé nadale beze zmény vymezen pro subsystém
infrastruktura z § 6 a uvedené sou&ésti interoperability z § 4 natizeni vlady. Rozsifuje se o dalsi technické
specifikace interoperability, o postup posuzovani shody CH v ramci soudésti subsystému a o specifikaci
postupll posuzovéani shody v rozhodnuti Komise 2010/713/EU a soudasné se v ramci souddsti subsystému
zuzuje o postupy B a F. Rozsah zménéného povéfeni je souhrnné vymezen v priloze €. 1 k tomuto
rozhodnuti, kterd tvofi jeho nedilnou soudést. Povéfeni se vztahuje pouze na ty vyrobky a vlastnosti, na
které se vztahuji uveden¢ technické specifikace interoperability.

Pro vykon Cinnosti zde uvedenych je vySe uvedena pravnicka osoba ve smyslu § 2 pism. i) a § 11 odst. 9
zakona notifikovanou osobou s identifikaénim &islem 1020. :

K zajisténi dodrzovani jednotného postupu autorizovanych osob pii jejich &innosti se ve vyroku uvedené
pravnické osobé jako autorizované osobé stanovi ridit se pfilohou &. 2 k tomuto rozhodnuti, ktera tvoii jeho
nedilnou soucast.

Toto rozhodnuti se vydava na dobu neurgitou. V oblasti, o kterou se rozsah povéfeni rozsifuje, lze podle
ného postupovat ode dne, kdy Zadatel obdrzi sdéleni Utadu o tom, Ze Evropské komisi a ¢lenskym statim
EU bylo dorugeno oznameni o povéfeni Zadatele k ¢innostem podle tohoto rozhodnuti,

Vydénim tohoto rozhodnuti se nahrazuje rozhodnuti &. 15/2010 Ufadu ze dne 3, za#i 2010.

Odiivodnéni

Timto rozhodnutim se vyhovuje podané Zddosti o zménu rozhodnuti o autorizaci v plném rozsahu.
Ve vyroku rozhodnuti uvedend pravnicka osoba vyhovuje kritérifm stanovenym v piiloze &.3 k NV 133
k zajiSténi Cinnosti pti posuzovani shody v oblasti uvedeného rozieni povéfeni k témto Cinnostem. Splnéni
kritérif je dokumentovano ve spisu &. SPR/079/4000/12 uloZeném v Utadu. Pfi rozhodovani ve véci
autorizace byla vyuzita osvédeni o akreditaci vydana Ceskym institutem pro akreditaci, o. p. s., ktera se
vztahuji k predmétu této autorizace.

Pougeni
Proti tomuto rozhodnuti se Ize do 15 dnl@ od jeho dorudeni odvolat. O odvolani rozhoduje

Ministerstvo primyslu a obchodu CR. Odvoléai-sepedava u Uradu.
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Pifloha €. 1 k rozhodnuti &. 5/2013

A8 Vymezeni povéreni AO 204/NO 1020:

\n

’V

|| &7 - subsystém infrastruktura
":‘_ig “i; Postupy: - interni fizeni navrhu s ov&fovaitm vyrobku -modul Al
: - prezkou$eni typu - modul SB a B
- shoda s typem - modul C
- systém fizeni jakosti vyroby - modul SD a D
- ovéfeni vyrobku - modul F
- ovefovani kazd¢ho jednotlivého vyrobku - modul SG
- komplexni systém fizeni jakosti - modul H1
- komplexni systém fizeni jakosti s pfezkoumanim navrhu - modul SH2 a H2
Technické specifikace interoperability:
- rozhodnuti Komise 2008/164/ES, ve znéni rozhodnuti Komise 2012/464/EU
(interoperabilita tykajici se osob somezenou schopnosti pohybu a orientace
v transevropském konvenénim a vysokorychlostnim Zelezniénim systému)

- soucasti interoperability subsystému infrastruktura:
- kolejnice,
- systémy upevnéni kolejnic,
- pticné a vyhybkové prazce.
Postupy: -  systém fizeni jakosti vyroby - modul D
- komplexni systém fizeni jakosti s pfezkouménim navrhu - modul H2
- shoda s typem zaloZena na komplexnim systému fizeni jakosti — modul CH
Technické specifikace interoperability:
- rtozhodnuti Komise 2008/217/ES, ve znéni rozhodnuti Komise 2012/464/EU
(infrastruktura transevropského vysokorychlostniho Zelezniéniho systému)
- rozhodnuti Komise 2011/275/EU, ve znéni rozhodnuti Komise 2012/464/EU

(infrastruktura transevropského konvenéniho Zelezni€niho systému)
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Postupy posuzovani shody podle rozhodnuti Komise zroku 2011 jsou specifikovany
rozhodnutim Komise 2010/713/EU, o modulech pro postupy posuzovani shody, vhodnosti pro
pouZiti a ES ovéfovani, které maji byt pouzity v technickych specifikacich interoperability
piijatych na zakladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES.
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Priloha €. 2 k rozhodnuti ¢. 5/2013

Yy

(@ j@‘é\a § 112 § 11a) a NV 133 je autorizovana

osoba (déle jen ,,AO*) povinna Fidit se pfi (:Em.”j,m eoh posuzovani shody, k nimz je rozhodnutim

Utadu povétena, zejména nasledujicim: . £,

1- dodrZovat rozhodnuti Komise o technickych specifikacich pro interoperabilitu,
specifikovand v ptiloze €. 1 krozhodnuti o autorizaci, a pfisluiné dokumenty
»Recommendation for Use — Co-ordination between Notified Bodies® - RFU ve znéni
platném pii aktualnim vykonu posuzovani shody,

2- oznamovat neprodlené Ufadu viechny zmény udajl, na jejichz zakladé byla udélena
autorizace, a zmény ovliviujici ¢innost subjektu jako AO,

3- vystupovat jako autorizovand, popfipadé notifikovand osoba pouze v ramci &innosti, ke
kterym  byla udélena tato autorizace a provedena notifikace; razitka
autorizované/notifikované osoby uZivat pouze na dokumentech, vydavanych pii téchto
¢innostech,

4- na certifikdtu & jiném dokumentu, vydavaném vramci posuzovani shody, pouzivat
identifikacni Cislo osoby notifikované Evropské komisi a ¢lenskym statim a &islovat tyto
dokumenty tak, aby byly snadno identifikovatelné,

5- Gcastnit se pfimo nebo v zastoupeni jedndni evropskych notifikovanych osob, jejich
vysledky prenaset do ¢innosti a zaverl koordinacnich porad a Fidit se jimi; Gcastnit se
koordinaénich porad organizovanych Utadem nebo Jjim povéfenou AO, pod]let se na
zpracovani materiald pro jednotny postup AO ve stanovené oblasti a predavat je Ufadu,
postupovat podle nich a spolupracovat s ostatnimi AQ piisobicimi v téZe oblasti, véetnd
zamezeni duplicitnim zji§tovanim, .

6- aktivn€ se podilet na normotvorné &innosti, tj. zejména v oblastech své odbornosti piisobit
jako zpracovatel normaliza¢nich kol mezinarodni spoluprice, popiipadé ukolti tvorby
norem planu technické normalizace, pfipominkovat navrhy evropskych, mezinarodnich a
¢eskych technickych norem, piisobit jako ¢len v technickych normalizaénich komisich,

7- poskytnout Ufadu na jeho Zadost jakoukoli informaci tyka11c1 se aktivit AO,

8- informovat Ufad o nejasnostech a problémech vzniklych pfi ¢innostech v rdmei autorizace,
zejména bezodkladné oznamit specifikované zjisténi, Ze ustanoveni harmonizované
(evropské Ceské technické) normy nebo uréené normy neodpovida zékladnim pozadavkim
nafizeni vlady, poptipad€ jiné skute¢nosti tykajici se norem,

9- poskytovat na vyzadani Ceské obchodni inspekce, popiipadé organu stanoveného zvlastnim
zakonem, souc¢innost pfi dozoru,

10- vydavat na Zadost pfisluiného subjektu odbornd vyjadieni vyzadana od ného Ceskou
obchodni inspekci, popfipadé organem stanovenym zvla$tnim zakonem,

11-informovat objektivn€ piisluSny subjekt o nejnov&j§im vyvoji pii uplatiiovani

! harmonlzovanych (evropskych, Ceskych technickych) norem, zahrani¢nich techmckych

3 norem pfejimajicich v ¢lenskych statech EU harmonizovanou evropskou normu & uréenych 41

norem, doporuceni plynoucich z koordinace AO a postupti posuzovani shody a pfipadnému 7

S| zadateli o posouzeni shody poskytovat jasné informace o lhfitach a cenéch, i) Gl

A 12- zajiStovat nebo se aktivné Wcastnit testli odbornosti (kruhovych testf, porovnavacich g

' zkousek ap.) vyzadanych Utadem, g
13-0 své ucasti v zajmovych sdruZenich rozhodovat s védomim, Ze nesmi ohrozit podminku
nepodjatosti,

Kromé plnéni ustanoveni zdkona|
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{ 14- subdodavky zadavat pouze s pfedcho
: plnou odpovédnost za ¢innosti proved
15-vést evidenci subdodavek, subdodavat

b subdodavatell, pfi¢emZ subdodavatelské smlouvy v nezbytném rozsahu uzavirat vzdy

=3 s pfesnou technickou specifikaci a v pfimém smluvnim vztahu se subdodavatelem,

2% 16-subdodéavky nad ramec subdodavek uvedenych v Zadosti o autorizaci zadavat jen vyjimec¢né,
provéfovat pfi tom technickou zpisobilost, nestrannost a nezavislost subdodavatele; o
téchto subdodavkach informovat Utad,

17- pfi ptipadnych namitkach proti negativnimu vysledku posouzeni shody nebo proti zrudeni,
pozastaveni nebo zméné€ vydaného certifikatu nebo jiného dokumentu postupovat v souladu
s CSN EN 45011 nebo s ptislusnou CSN EN ISO/IEC fady 17000,

18- piipadnou Z4dost o zruseni autorizace podat Utadu alespoti 4 mésice pied predpokladanym
terminem zruSeni,

19- v ptipadé zruseni AO ¢i zmény rozhodnuti o jeji autorizaci ve smyslu zizeni rozsahu jeho
pfedmétu zajistit pfistup Utadu k dokumentaci jejich zakézek zpiisobem dohodnutym
s Utadem,

20 respektovat pokyny Utadu sméfujici (obecn& nebo v nékterych specialnich p¥ipadech)
k zajisténi dodrzovéni jednotného postupu AO pfi jejich ¢innosti.
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